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Termos e Condigées Gerais de Vendas — dsm-firmenich

Generalidades

Estes Termos e Condigdes Gerais de Venda ("Condigdes")
regem a oferta, venda e entrega de todos os bens e/ou
servicos (doravante referidos conjuntamente como
"Produto(s)”) de ou em nome de uma Afiliada da DSM-
Firmenich AG oferecendo e/ou vendendo os Produtos (tal
Afiliada “Vendedora”) 2
("Compradora”) e, ao menos que acordado de outra forma por
escrito, essas condigdes aplicam-se a todas as transagdes

referida como compradora

entre a Vendedora e a Compradora. Afiliada da DSM-
Firmenich AG significa qualquer corporagéo ou outra entidade
que, direta ou indiretamente, controle, seja controlada ou
esteja sob controle comum pela DSM-Firmenich AG. Uma
entidade serd considerada como “controladora” de outra
entidade se tiver o poder de direcionar ou causar o
direcionamento da administragdo ou das politicas da outra
entidade, seja por meio da propriedade de cinquenta por
cento (50%) ou mais do capital em aberto ou outra forma.

Ao firmar um contrato com base nas Condigdes, a
Compradora concorda com a aplicabilidade das mesmas em
relagdo a todas as negociagdes futuras, mesmo que isso ndo
esteja explicitamente declarado.

A Vendedora rejeita explicitamente a aplicabilidade de
quaisquer termos e condigdes gerais da Compradora. Além
disso, as Condigdes substituem todos e quaisquer termos de
cotagdes, comunicagdes, acordos e entendimentos orais e
escritos anteriores, das partes em relagéo a venda e entrega
dos Produtos e devem ser aplicadas preferencialmente
substituindo todos e quaisquer termos e condigbes de
qualquer pedido feito pela Compradora e quaisquer outros
termos e condigdes apresentados pela Compradora. A falha
da Vendedora em se opor aos termos e condi¢des definidos
pela Compradora nao deve, em nenhum caso, ser interpretada
como uma aceitagéo de qualquer um dos termos e condigdes
da Compradora. Nem o inicio do desempenho da Vendedora
nem a entrega da Vendedora serdo considerados como
aceitagdo de qualquer um dos termos e condi¢cdes da
Compradora. Se as Condigdes diferirem de qualquer um dos
termos e condigdes da Compradora, as Condigdes e qualquer
comunicagao ou conduta subsequente por ou em nome da
Vendedora, incluindo, sem limitagdo, confirmagdo de um
pedido e entrega de Produtos, constituem uma contraoferta e
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nao aceitagdo de tais termos e condigdes apresentados pela
Compradora. Qualquer comunicagdo ou conduta da
Compradora que confirme um acordo para a entrega de
Produtos pela Vendedora, bem como a aceitagéo pela
Compradora de qualquer entrega de Produtos da Vendedora
constituird uma aceitagéo das Condigdes pela Compradora.

A versédo atual das Condicées esté disponivel em www.dsm-
firmenich.com/general-terms-and-conditions. A Vendedora

reserva-se o direito de alterar as Condigdes a qualquer
momento.

Qualquer comunicagéo eletrénica entre a Vendedora e a
Compradora deverd ser vélida como original e deve ser
considerada uma notificagéo “por escrito” entre as partes. O
sistema de comunicagéo eletrénica usado pela Vendedora
servird como prova exclusiva do conteddo e do tempo de
entrega e recebimento dessas comunicagdes eletrénicas.

Cotacgdes, Pedidos E Confirmagées

Salvo indicado em contrédrio, as cotagdes feitas pela
Vendedora em qualquer forma nao vinculam a Vendedora e
constituem apenas um convite & Compradora para fazer um
pedido. Todas as cotagdes emitidas pela Vendedora séao
revogéveis e estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. Os
pedidos ndo s&o vinculativos até serem aceitos pela
Vendedora por escrito (“o Pedido Confirmado”). A Vendedora
tem o direito de recusar um pedido sem indicar os motivos.
Qualquer Pedido sera considerado confirmado e sé podera
ser modificado, rescindido ou cancelado, por completo ou em
parte, mediante acordo escrito mdtuo entra a Vendedora e a
Compradora.

As cotagdes de prego com base nas quantidades estimadas
ou projetadas estéo sujeitas a um aumento se as quantidades
reais compradas durante o periodo especificado forem
inferiores as quantidades estimadas ou projetadas.

Cada entrega devera ser feita como uma transagao separada
e qualquer falha na entrega nao terd consequéncias para
outras entregas.

2.4 Exceto conforme previsto no Artigo 6.3, quaisquer
amostras fornecidas a Compradora sdo apenas para fins
informativos e de forma alguma implicam quaisquer
condi¢des ou garantias expressas ou implicitas de qualquer

tipo, incluindo qualidade, descrigdo, comercializagéo,
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adequag&do ou conveniéncia para qualquer finalidade. A
Compradora deve estar satisfeita com essas questdes antes
de fazer o pedido dos Produtos.

Precos

Os pregos e as moedas dos Produtos da Vendedora sao
definidos no Pedido Confirmado. Salvo acordo em contrario
por escrito, os pregos da Vendedora incluem embalagem
padrédo, mas néo incluem Imposto sobre Valor Agregado ou
quaisquer outros impostos, taxas, tarifas ou encargos
aplicaveis em qualquer jurisdigdo cobrados em relagéo aos
Produtos ou & entrega dos mesmos (“Impostos”). O valor de
quaisquer Impostos cobrados em conexdo com a venda de
Produtos a Compradora sera por conta da Compradora e sera
adicionado a cada fatura ou faturado separadamente pela
Vendedora a Compradora. Se a Vendedora conceder um
desconto, este desconto refere-se apenas a entrega
especificamente mencionada no Pedido Confirmado.

A menos que os pregos tenham sido indicados como fixos no
Pedido Confirmado, a Vendedora tem o direito de aumentar o
preco dos Produtos ainda a serem entregues se os fatores
determinantes do prego de custo tiverem sofrido um
aumento. Estes fatores incluem, mas n&o se limitam a:
matérias-primas e auxiliares, energia, produtos obtidos pela
Vendedora de terceiros, saldrios, vencimentos, contribuigoes
previdencidrias, encargos governamentais, custos de frete e
prémios de seguro. A Vendedora notificarda a Compradora
sobre tal aumento.

Pagamento

Salvo indicagdo em contrério no Pedido Confirmado, o
pagamento sera efetuado com base em dinheiro liquido, a ser
recebido pela Vendedora no prazo de 30 (trinta) dias apds a
data da fatura da Vendedora. Todos os pagamentos devem
ser realizados sem qualquer dedugéo por conta de quaisquer
Impostos e sem compensagdo ou outras reconvengoes,
exceto para compensagdes com
contestadas e/ou executéveis.

reconvengbes nao

A Vendedora pode, sem prejuizo de quaisquer outros de seus
direitos, cobrar juros sobre qualquer pagamento atrasado a
uma taxa de doze por cento (12%) ou a maior taxa permitida
pela Legislagao do local de negécios da Compradora até que
todos os valores pendentes sejam pagos integralmente.
Todos os custos e despesas incorridos pela Vendedora com
relagdo a cobranga de pagamentos atrasados (incluindo, sem
limitagdo, honorérios advocaticios razodveis, honorarios de
especialistas, custos judiciais e outras despesas de litigio)
serdo por conta da Compradora.

Todos os pagamentos efetuados pela Compradora devem, em
primeiro lugar, servir para pagar os custos judiciais e
extrajudiciais e os juros acumulados e, posteriormente, serdo
deduzidos da
independentemente de qualquer aviso em contrario da

reivindicagdo pendente mais antiga,

Compradora.
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Qualquer reclamacéo relacionada a fatura deve ser notificada
a Vendedora por escrito no prazo de 20 (vinte) dias apds a
data da fatura. A partir dai, considera-se que a Compradora
aprovou a fatura.

Entregas

INCOTERMS aplicéveis s@o aqueles indicados no Pedido
Confirmado ou acordado de outra forma entra a Vendedora e
a Compradora. INCOTERMS tera o significado definido na
versdo mais recente dos INCOTERMS publicada pela Camara
de Comércio Internacional em Paris, Franga, no momento do
Pedido Confirmado.

Salvo indicagdo em contrario no Pedido Confirmado,
quaisquer horérios ou datas de entrega pela Vendedora séo
estimativas e ndo devem ser essenciais. A Vendedora tem o
direito de entregar os Produtos em partes conforme indicado
no Pedido Confirmado e faturar separadamente. Em nenhuma
circunstancia a Vendedora sera responsavel por quaisquer
danos e/ou custos devidos ao atraso na entrega. O atraso na
entrega de quaisquer Produtos nado isentard a Compradora de
sua obrigacdo de aceitar a entrega. A Compradora sera
obrigada a aceitar os Produtos e pagar a taxa especificada no
Pedido Confirmado para a quantidade de Produtos entregues
pela Vendedora. Se a Vendedora nao for capaz de satisfazer a
demanda total dos Produtos, podera atribuir a quantidade
disponivel dos Produtos da forma que considerar mais justa,
efetuando envios parciais ou cancelamentos de envios, e
poderd dar preferéncia aos encargos mais antigos. Para
Pedidos Confirmados em que a entrega deva ser feita por
coleta pela Compradora, tal coleta deveréd ser feita nas
instalagbées designadas pela Vendedora & Compradora e a
entrega sera considerada como ocorrida quando os Produtos
estiverem disponiveis para coleta a ser feita pela Compradora
em tais instalagées. Se a Compradora néo coletar os Produtos
de tais instalag®es no prazo de 5 (cinco) dias apés a entrega,
podera Compradora pelo
armazenamento a taxas comerciais e a Compradora

a Vendedora cobrar da
concordard em pagar tais encargos de armazenamento sob
demanda.

Os produtos pedidos sob os termos Incoterms EXW serdo
faturados na data ou logo apds a data em que os Produtos
forem colocados a disposigdo da Compradora.

Quando os Produtos forem entregues em embalagens
retornaveis, conforme indicado pela Vendedora (como
tanques de ago inoxidavel), a Compradora devera enviar de
volta essa embalagem retornavel 8 Vendedora sem custos de
transporte no prazo de no maximo 90 (noventa) dias apés a
data da remessa inicial. A Vendedora tera o direito de impor
penalidades & Compradora por qualquer devolugéo tardia da
referida embalagem até o seu valor total, caso nao seja
enviada de volta no prazo de 120 (cento e vinte) dias apds a
data da remessa inicial.
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Inspecgéo E Conformidade Com As Especificagées

Na entrega e durante o manuseio, uso, combinagéo, alteragao,
incorporagéo, processamento, transporte, armazenamento,
importagao e (re)venda dos Produtos (o “Uso”), a Compradora
deverd examinar os Produtos e certificar-se de que os
Produtos entregues atendem as especificagées acordadas
para os Produtos conforme indicado no Pedido Confirmado
ou, na auséncia de especificagbes acordadas, as
especificagdes mais recentes usadas pela Vendedora no
momento da entrega dos Produtos (as “Especificagdes”).
Reclamagdes sobre os Produtos devem ser feitas por escrito
e devem chegar a Vendedora o mais tardar 7 (sete) dias a
partir da data de entrega — em relagdo a qualquer defeito,
inadimpléncia ou falta que seria aparente a partir de uma
inspegéao razodvel na entrega — e 7 (sete) dias a partir da data
em que qualquer outra reclamacgao (por exemplo, defeitos
ocultos) possa ser considerada aparente, mas em nenhum
caso apos (i) 6 (seis) meses a partir da data de entrega dos
Produtos ou (i) a expiragdo do prazo de validade dos
Produtos, o que ocorrer primeiro. A critério da Vendedora,
uma amostra devera ser enviada imediatamente a Vendedora
ou a Vendedora devera ter acesso aos Produtos sobre os
quais a reclamagao foi feita. Qualquer Uso dos Produtos sera
considerado uma aceitagdo incondicional dos Produtos a
partir da data de entrega e uma renlncia de todas as
reivindicagdes relacionadas aos Produtos.

A determinagéo se os Produtos entregues estdo ou ndo em
conformidade com as Especificagbes deve ser feita
unicamente pela Vendedora, analisando as amostras ou os
registros mantidos pela Vendedora e aqueles retirados dos
lotes em que os Produtos foram produzidos de acordo com
os métodos de andlise utilizados pela Vendedora.

Defeitos que afetem partes dos Produtos ndo dao a
Compradora o direito de rejeitar toda a entrega dos Produtos.
As reclamagdes, se existirem, ndo afetam a obrigacdo de
pagamento da Compradora, conforme definido no Artigo 4.
Apds o recebimento de uma reclamagéo, a Vendedora tem o
direito de suspender todas as outras entregas até que as
reclamagdes sejam comprovadas como infundadas e/ou
refutadas ou até que o defeito seja totalmente sanado. A
Compradora ndo deverd enviar os Produtos de volta a
Vendedora, a menos que autorizado. As reclamagdes nao
eximem a Compradora de sua obrigagéo de (i) documentar
adequadamente sua reclamagéo e (ii) mitigar quaisquer
perdas.

Riscos E Transferéncia De Propriedade

O risco dos Produtos devera ser passado para a Compradora
de acordo com o Incoterm aplicavel (consulte o Artigo 5.1).

A titularidade dos Produtos nédo passara para a Compradora e
a propriedade legal e plena dos Produtos permanecerd com a
Vendedora até que a Vendedora tenha recebido o pagamento
integral dos Produtos, incluindo custos como juros, encargos,
despesas etc.
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PRODUTOS CUJA ENTREGA ESTA SUSPENSA PENDENTE DE
PAGAMENTO DA COMPRADORA, BEM COMO PRODUTOS
CUJA ENTREGA SEJA INDEVIDAMENTE REJEITADA OU NAO
ACEITA PELA COMPRADORA, SERAO MANTIDOS E
ARMAZENADOS PELA VENDEDORA POR CONTA E RISCO DA
COMPRADORA.

Em caso de resciséo com base no Artigo 13, a Vendedora ter3,
sem prejuizo de quaisquer outros de seus direitos, o direito de
exigir a devolugdo imediata dos Produtos, ou de recuperar os
Produtos, para os quais poderd invocar uma retengao de
propriedade.

Até que o pagamento dos Produtos seja concluido, a
Compradora tem o direito de usar os Produtos apenas na
medida necesséria em seu curso normal de negdcios e, na
medida do possivel, deve: (i) manter os Produtos separados e
de forma claramente identificavel; (i) notificar imediatamente
a Vendedora sobre quaisquer reclamagdes de terceiros que
possam afetar os Produtos (iii) e assegurar adequadamente
os Produtos. A menos que expressamente autorizado pela
Vendedora, por escrito e com antecedéncia, a Compradora
néo podera revender os Produtos a qualquer terceira parte.

Garantia E Responsabilidade Limitadas

A Vendedora garante exclusivamente que, na data de entrega,
os Produtos estardo em conformidade com as Especificagoes.
Se/e na medida em que os Produtos violarem tal garantia,
conforme determinado de acordo com o Artigo 6, a
Vendedora poderg, a seu critério, dentro de um prazo razoavel,
reparar ou substituir os Produtos sem custos para a
Compradora ou emitir um crédito por quaisquer Produtos no
valor da fatura original. Por conseguinte, a obrigagdo da
Vendedora serd limitada unicamente & reparagdo ou
substituicdo dos Produtos ou ao crédito dos Produtos.

A obrigagéo da Vendedora de reparar, substituir ou creditar
dependerad do recebimento pela Vendedora de notificagao
oportuna de qualquer nédo conformidade alegada dos
Produtos e, se aplicavel, da devolugdo dos Produtos, de
acordo com o Artigo 6.

A garantia acima mencionada € exclusiva e substitui todas as
outras garantias, representagbes, condigdes ou outros
termos, expressos, implicitos, estatutarios, contratualmente
ou de outra forma, incluindo, sem limitag&o, qualquer garantia
de comercializagdo, adequagdo ou conveniéncia para
qualquer finalidade, ou auséncia de violagdo de qualquer
reivindicagado de qualquer direito de propriedade intelectual
que abranja os Produtos.

A RESPONSABILIDADE DA VENDEDORA POR TODA E
QUALQUER REIVINDICACAO DE DANOS RESULTANTES OU
RELACIONADOS AOS PRODUTOS E SEU USO NAO DEVERA, EM
NENHUMA CIRCUNSTANCIA, EXCEDER A SOMA DOS
PAGAMENTOS DA COMPRADORA PARA OS PRODUTOS QUE
SAO OBJETO DA REIVINDICAGAO. SOB NENHUMA
CIRCUNSTANCIA A VENDEDORA SERA RESPONSAVEL
PERANTE A COMPRADORA OU QUALQUER OUTRA PESSOA
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POR QUALQUER PERDA DE GARANTIAS, PERDA DE VENDAS OU
LUCROS, PERDAS RESULTANTES DE PARALIZAGAO DE
TRABALHO, FALHA DE PRODUGAO, PREJUIZO DE OUTROS
BENS OU SEMELHANTES, PERDAS RESULTANTES DO NAO
CUMPRIMENTO DE OUTROS COMPROMISSOS CONTRATUAIS
OU QUALQUER TIPO DE DANO ESPECIAL, INCIDENTAL,
INDIRETO, CONSEQUENCIAL, PUNITIV O OU PERDA,
CUSTO OU DESPESAS SEJA DECORRENTE DE OU EM
CONEXAO COM VIOLAGAO DE GARANTIA, VIOLACAO DE
CONTRATO, DECLARAGAO FALSA, NEGLIGENCIA OU DE
OUTRA FORMA.

Forga Maior

Nenhuma das partes sera responsével de forma alguma por
qualquer dano, perda, custo ou despesa decorrente de ou em
conexao com qualquer atraso, restrigao, interferéncia ou falha
na execugédo de qualquer obrigagdo para com a outra parte,
causado por qualquer circunstancia além de seu controle
razoavel, incluindo, sem limitagdo, atos de Deus, leis e
regulamentos, medidas administrativas, ordens ou decretos
de qualquer tribunal, terremoto, inundagdo, incéndio,
explosdo, guerra, terrorismo, motim, sabotagem, acidente,
epidemia ou pandemia efou qualquer subsequente ag&o
governamental que cause impacto na produgdo, greve,
bloqueio, desaceleragéo, disturbios trabalhistas, dificuldade
em obter méo de obra ou matérias-primas necessdrias, falta
ou falha de transporte, quebra de instalagdes ou maquinas
essenciais, reparo ou manutengéo de emergéncia, quebra ou
escassez de servigos publicos, atraso na entrega ou defeitos
de bens fornecidos por fornecedores ou subcontratados
(“Forga Maior”).

Apds a ocorréncia de qualquer evento de Forga Maior, a parte
afetada devera informar imediatamente a outra parte por
meio de notificagdo por escrito especificando a causa do
evento e como isso afetard o cumprimento de suas
obrigagdes sob o Pedido Confirmado. Em caso de atraso, a
obrigagao de entrega serd suspensa por um periodo igual ao
tempo perdido por motivo de Forga Maior. No entanto, caso
um evento de Forga Maior continue ou se espere que continue
por um periodo que se estenda por mais de 60 (sessenta)
dias apds a data de entrega acordada, qualquer uma das
Partes tem o direito de cancelar o Pedido Confirmado da parte
afetada sem qualquer responsabilidade para com a outra
Parte. Se o fornecimento de Produtos da Vendedora tornar-
se limitado em decorréncia de um evento de forga maior, a
Vendedora deverd alocar os Produtos entre a Compradora e
outros clientes na forma que a Vendedora determinar que seja
razoavel.

Modificagdes E Informacdes

A menos que as Especificagdes tenham sido acordadas como
fixadas por um determinado periodo de tempo ou quantidade
de Produtos, a Vendedora reserva-se o direito de alterar ou
modificar as Especificagdes e/ou a fabricagédo de Produtos e
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substituir materiais usados na produgao e/ou fabricagdo de
Produtos periodicamente sem aviso prévio. A Compradora
reconhece que os dados nos catdlogos da Vendedora nas
folnas de dados do produto e em outras publicagées
descritivas distribuidas ou publicadas em seus sites podem,
portanto, variar periodicamente sem aviso prévio. Qualquer
declaragéo, representagéo, recomendagéo, aviso, amostra ou
outra informacgao da Vendedora em relagéo as Especificagdes,
aos Produtos e ao Uso deve ser fornecida apenas para
comodidade da Compradora.

A Compradora deve confiar exclusivamente em sua propria
experiéncia, know-how e julgamento em relagéo aos Produtos
e ao Uso que faz dos mesmos, bem como na aplicagéo que faz
de qualquer informagdo obtida da Vendedora para os fins
pretendidos pela prépria Compradora. Consultas fornecidas
pela Vendedora néo dardo origem a quaisquer obrigagoes
adicionais. Os detalhes e as informagdes fornecidas em
relagdo a adequagdo e ao Uso dos Produtos ndo serdo
vinculativos e a Vendedora n&o assume qualquer
responsabilidade com base nessas consultas. Quaisquer
dados fornecidos pela Vendedora em qualquer certificado
e/ou ficha de informag&o tais como, mas nao limitado a fichas
de dados de seguranga, fichas de dados técnicos e
informagdes sobre alergénicos sdo resultado de verificagéo
interna com base nas metodologias da Vendedora, sdo exatos
e estdo de acordo com os melhores conhecimentos da
Vendedora na data de emissdo do certificado ou ficha de
dados e s&do fornecidos apenas para fins informativos.
Nenhuma garantia é expressa ou implicita em relagdo a
quantidade, preciséo, integridade ou conformidade dos dados
ou aos resultados a serem obtidos com o uso de tais dados
pela Compradora.

A Compradora deverd indenizar e isentar a Vendedora de
todos e quaisquer perdas, despesas,
reivindicagées, demandas e responsabilidades (incluindo,

danos, custos,
sem limitag&o, responsabilidades do produto) decorrentes ou
relacionadas ao Uso dos Produtos pela Compradora ou a
aplicagao de qualquer informagé&o divulgada ou fornecida pela
Vendedora ou em nome dela.

Conformidade Com Leis E Padrées

Cada Parte reconhece que deve cumprir requisitos ou
limitagbes aplicaveis a qualquer lei, decreto, regra, cédigo ou
padréo, incluindo, mas néo limitado a, todos os regulamentos
aplicéveis relacionados a (i) antissuborno e anticorrupgéo e
(i) comércio internacional como, mas nao limitado
a,embargos, controle de importagéo e exportagao e listas de
partes sancionadas (iii) e privacidade e seguranca de dados
(“Leis e Normas").

A Compradora garante expressamente que os funciondrios,
agentes e subcontratados da Compradora ndo deveréo, direta
ou indiretamente, (i) aceitar, prometer, oferecer ou fornecer
qualquer vantagem indevida ou (ii) celebrar um contrato (a)
com qualquer entidade ou pessoa, incluindo funcionarios de
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um governo ou entidade controlada pelo governo, ou (b) em
relagdo a um produto, que constitua uma ofensa ou violagdo
das Leis e Normas aplicaveis.

A Compradora serd exclusivamente responsavel por (i)
garantir a conformidade com todas as Leis e Normas
associadas ao Uso pretendido dos Produtos; e (Il) obter todas
as aprovagoes, permissdes ou autorizagdes necessdrias para
tal uso.

Atribuigao E Alteragédo De Controle

Nenhuma das partes podera ceder qualquer um dos direitos
ou obrigagdes sob o Pedido Confirmado sem o consentimento
prévio por escrito da outra parte, exceto pelo fato de que a
Vendedora pode atribuir tais direitos e obrigagées a qualquer
Afiliada da DSM-Firmenich AG ou a terceiros que adquirirem
todos ou parte substancial de seus ativos ou negdcios
relacionados aos Produtos.

A Vendedora tera o direito de rescindir o Pedido Confirmado
com efeito imediato se, a qualquer momento durante a
vigéncia do Pedido Confirmado, uma pessoa ou grupo de
pessoas, que nado sejam relacionadas as pessoas que
controlam a Compradora na data do Pedido Confirmado,
adquira o controle, através da propriedade de titulos com
direito a voto ou de outra forma, sobre a Compradora. A
Compradora deve notificar a Vendedora sobre tal aquisigéo
no prazo de 10 (dez) dias. A Vendedora pode exercer seu
direito de rescindir o Pedido Confirmado fornecendo a
Compradora um aviso por escrito no prazo de 10 (dez) dias
apds a data de recebimento do referido aviso.

Suspenséo E Rescisédo

Se (i) a Compradora estiver inadimplente no cumprimento de
suas obrigagdes para com a Vendedora e nao fornecer
garantia adequada de seu desempenho antes da data de
entrega programada; ou (ii) se a Vendedora tiver duvidas
razodveis com relagdo ao cumprimento de suas obrigagdes
pela Compradora e a Compradora néo fornecer a Vendedora
garantia adequada de seu desempenho antes da data de
entrega programada e, em qualquer caso, no prazo de trinta
(30) dias da demanda da Vendedora por tal garantia; ou (iii)
se a Compradora se tornar insolvente ou incapaz de pagar
suas dividas no vencimento, ou entrar em liquidagéo (exceto
para fins de reconstrug&o ou fus&o) ou qualquer processo de
recuperacao judicial ou faléncia for instituido por ou contra a
Compradora, ou se um fiducidrio, depositdrio ou
administrador for nomeado para todos ou uma parte
substancial dos ativos da Compradora ou se a Compradora
celebrar uma escritura de acordo ou fizer qualquer cessdo em
beneficio de seus credores; ou (iv) em caso de
descumprimento por parte da Compradora das Leis e
Normas, a Vendedora poderd, mediante notificagdo por
escrito imediatamente, sem prejuizo de quaisquer de seus
outros direitos: (i) exigir a devolugéo e retomar a posse de
quaisquer Produtos entregues que néo tenham sido pagos e
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14.

15.

16.

17.
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17.2

todos os custos relativos a recuperagao dos Produtos seréo
por conta da Compradora; e/ou (ii) suspender sua execugao
ou rescindir o Pedido Confirmado para entrega pendente de
Produtos, a menos que a Compradora faga tal pagamento por
Produtos em dinheiro adiantado ou fornega garantia
adequada de tal pagamento de Produtos a Vendedora.

Em qualquer caso do Artigo 13.], todas as reivindicagdes
pendentes da Vendedora se tornardo devidas e pagaveis
imediatamente com relagdo aos Produtos entregues a
Compradora e nédo recuperados pela Vendedora.

Rentncia

A falha, o atraso ou a omisséo da Vendedora em fazer cumprir
a qualquer momento qualquer disposi¢do das Condi¢des nao
deve ser interpretada como uma renlncia ao direito da
Vendedora de agir ou fazer cumprir tal disposigdo. Nenhuma
rentincia por parte da Vendedora de qualquer violagdo das
obrigagdes da Compradora constituird uma renincia de
qualquer outra violagéo anterior ou subsequente.

Autonomia Das Clausulas

No caso de qualquer disposicdo das Condigdes ser
considerada invélida ou inexequivel, a mesma nao afetara, em
nenhum aspecto, a validade e exequibilidade das demais
disposicdes entre as partes e sera dissociada. As disposi¢des
pertinentes consideradas invélidas ou inexequiveis devem ser
reformadas para atender a intengéo legal e econémica das
disposi¢des originais na extensdo maxima permitida por lei.

Limitagado De Agao

Salvo disposigdo em contrério abaixo, nenhuma agéo da
Compradora devera ser movida, a menos que a Compradora
fornega primeiro uma notificagdo por escrito a Vendedora de
qualquer reclamagéo alegadamente existente contra a
Vendedora no prazo de 30 (trinta) dias apds o evento
reclamado se tornar conhecido pela Compradora e uma agao
for iniciada pela Compradora no prazo de 12 (doze) meses
ap0os tal notificagéo.

Lei Aplicavel E Jurisdicéo

Estas Condigbes devem ser concebidas e interpretadas de
acordo com e governadas pelas leis do pais (ou estado) em
que a Vendedora estéa incorporada, sem considerar conflitos
de disposi¢des de leis decorrentes. Onde aplicavel, a
Convengao das Nagdes Unidas sobre Contratos de Venda
Internacional de Mercadorias nado se aplica.

Quaisquer disputas, controvérsias ou reivindicagdes oriundas
ou relacionadas a estas Condigcdes ou a um Pedido
Confirmado deveréo ser resolvidas amigavelmente entre as
partes. Se um acordo amigével nao for possivel, ambas as
partes se submetem irrevogavelmente a jurisdigéo exclusiva
dos tribunais competentes da sede da incorporagado da
Vendedora, sem restringir quaisquer direitos de recursos.
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21.
211

212

213

214

Termos e Condigées Gerais de Vendas — dsm-firmenich

Partes Independentes

Vendedora e Compradora séo partes independentes e a
relagdo criada por meio deste instrumento ndo deverd ser
considerada como principal e agente. Nenhuma venda para ou
obrigagao de qualquer das partes em relagéo a uma terceira
parte deverd, de forma alguma, vincular a outra parte .

Validade Dos Direitos

Os direitos e obrigagdes das partes serdo vinculantes e
reverterdo em beneficio das partes e seus respectivos
sucessores e cessiondrios permitidos. As partes devem
garantir que seus diretores, executivos, funcionérios, agentes
e representantes legais cumpram essas Condigdes. A rescisao
de um ou mais direitos e obrigagdes das partes, por qualquer
motivo, nédo afetard as disposigdes das Condigdes que se
destinam a permanecer em vigor apds a resciséo.

Titulos

Os titulos contidos nas Condigdes s&o incluidos para mera
conveniéncia de referéncia e ndo devem afetar a construgao
ou interpretagdo das mesmas.

Propriedade Intelectual

Todos os direitos de propriedade intelectual decorrentes ou
relacionados aos Produtos serdo de propriedade exclusiva da
Vendedora.

A Vendedora néo verificou a possivel existéncia de direitos de
propriedade intelectual de terceiros que possam ser
infringidos como consequéncia da venda e/ou entrega dos
Produtos e a Vendedora n&do seréd responsabilizada por
qualquer perda ou dano a esse respeito.

A venda de Produtos nao deve, por implicagdo ou de outra
forma, transmitir qualquer licenga sob qualquer direito de
propriedade intelectual relacionado as composigdes e/ou
aplicagbes dos Produtos, e a Compradora
explicitamente todos os riscos de qualquer violagdo de
propriedade intelectual em razdo de sua importagao e/ou o
Uso dos Produtos, individualmente ou em combinagdo com

assume

outros materiais ou em qualquer operagéo de processamento.
A menos que expressamente autorizado de outra forma pela
Vendedora, por escrito e com antecedéncia, a Compradora
nao divulgard, revenderd ou, de outra forma, disponibilizara
férmulas, criagdes originais, tecnologias, produtos, amostras
ou informagdes de propriedade da Vendedora a qualquer
terceiro, ou faréd uso deles para qualquer finalidade que nao
seja a estabelecida acima. Além disso, a Compradora se
compromete a ndo analisar, a ndo realizar engenharia inversa,
a nao adequar ou falsificar (em qualquer caso, ela prépria ou
por meio de outra pessoa) os Produtos para beneficio préprio
ou de terceiros e a ndo usar em seus produtos mercadorias
similares de terceiros que sejam resultado de andlise,
engenharia reversa, adequagéo e falsificagéo de produtos.
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22.

23.

Confidencialidade

Toda e qualquer informagéo fornecida pela Vendedora ou em
seu nome sera tratada como confidencial e sera usada pela
Compradora somente para fins de todas as transagdes. A
divulgagéo de informagdes sé é permitida a qualquer um de
seus funciondrios ou a terceiros em base estritamente
necessaria, exceto no caso em que a Compradora € obrigada
a divulgar as informagdes em virtude de uma ordem judicial
ou obrigagao legal. Em tal evento, a Compradora deve informar
imediatamente a Vendedora e cooperar razoavelmente com a
Vendedora caso ela busque obter uma providéncia cautelar.
devolver

A Compradora deverd, mediante solicitagéo,

imediatamente & Vendedora todas essas informagdes. A
Compradora nao devera manter uma cépia do documento. A
Compradora devera tratar a existéncia da parceria como
confidencial. A Compradora ou seus funciondrios assinardo

um contrato de confidencialidade mediante solicitagéo.

Idioma

Apenas a versdo em inglés destas Condigoes fard fé e
prevalecerd, em caso de inconsisténcia, sobre qualquer
tradugéo destas Condigées em outro idioma.
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